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See the notice on TED website

696114-2024 - Konkursas
Vokietija – Metalo apdirbimas – Metallbau-, Verglasungs- und Sonnenschutzarbeiten
OJ S 223/2024 15/11/2024
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Nordbayern
E. paštas: bauvergabe@drv-nordbayern.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Metallbau-, Verglasungs- und Sonnenschutzarbeiten
Aprašymas: Metallbau-, Verglasungs- und Sonnenschutzarbeiten
Procedūros identifikatorius: 833df12b-0f86-455d-aeef-27aa3159860d
Vidaus identifikatorius: 40/7205-2024-0113
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262670 Metalo apdirbimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45441000 Poliravimo darbai, 45212190 Apsaugos nuo saulės 
statinių statymas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Frankenklinik, Menzelstraße 5-7  
Miestas: Bad Kissingen
Pašto kodas: 97688
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Angebote sowie Rückfragen dürfen ausschließlich über die 
elektronische Vergabeplattform eingereicht werden. Die Urkalkulation ist ebenfalls elektronisch 
als passwortgeschützte Datei (wie z. B. .rar, .zip, .7z) über die Vergabeplattform einzureichen. 
Bedenken Sie bitte Ihr Angebot auf die letzte veröffentlichte Version der Vergabeunterlagen 
abzugeben. a) Die ausgefüllten Angebote sind rechtsgültig zu unterschreiben und mit den 
geforderten Nachweisen, Erklärungen und Anlagen zwingend innerhalb der Angebotsfrist 
ausschließlich über den verschlüsselten Angebotsbereich der elektronischen Vergabeplattform 
einzureichen. Eine Einreichung per E-Mail oder unverschlüsselt per Bietermitteilung ist nicht 
zulässig und führt zwangsläufig zum Ausschluss. Angebote, die nicht form- oder fristgerecht 
eingegangen sind, werden ausgeschlossen, es sei denn, der Bieter hat dies nicht zu vertreten. 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/696114-2024
mailto:bauvergabe@drv-nordbayern.de


696114-2024 Page 2/8

b) Während der Angebotsphase sind Rückfragen ausschließlich elektronisch als 
Bewerberfragen-/mitteilungen unverschlüsselt über den Kommunikationsbereich der 
Vergabeplattform bis spätestens 8 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist an den 
Auftraggeber zu richten. Verbindliche Stellungnahmen werden als Erläuterungen, 
Aktualisierungen oder Änderungen zu den Vergabeunterlagen unter der zuvor genannten 
Vergabeplattform bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist veröffentlicht. c) 
Angebotsunterlagen können nur verschlüsselt elektronisch eingereicht werden und verbleiben 
beim Auftraggeber. Der Auftraggeber bedient sich bei der Auswertung externer Fachplaner, 
denen die Angebotsunterlagen hierfür vertraulich bereitgestellt werden. d) Geforderte 
Nachweise sind elektronisch, nicht deutschsprachige Nachweise in einer beglaubigten 
Übersetzung, einzureichen. e) Informationspflicht des Bieters: Die Bieter verpflichten sich, sich 
eigenverantwortlich bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf der zuvor genannten 
Vergabeplattform zu informieren, ob Erläuterungen, Aktualisierungen oder Änderungen zu den 
Vergabeunterlagen vorgenommen wurden. Weiter werden die Bieter ausdrücklich darauf 
hingewiesen, dass sich in besonderen Fällen die Notwendigkeit ergeben kann, die 
Angebotsfrist auch noch innerhalb der zuvor genannten 6 Kalendertage abzuändern oder zu 
verschieben. Entsprechende Erläuterungen, Aktualisierungen oder Änderungen werden 
unverzüglich auf zuvor genannter Vergabeplattform veröffentlicht. Es wird darauf hingewiesen, 
dass alle veröffentlichten Erläuterungen, Aktualisierungen oder Änderungen Bestandteil der 
Vergabeunterlagen sind. Sollten sich die veröffentlichten Erläuterungen, Aktualisierungen oder 
Änderungen auf die Angebotsunterlagen auswirken, gelten folgende Regelungen: Ist das 
Angebot bereits elektronisch eingereicht worden, so ist dem Auftraggeber bis zum Ende der 
Angebotsfrist über die Vergabeplattform mitzuteilen, sofern: - das alte Angebot für ungültig 
erklärt und kein neues Angebot abgegeben wird, - das alte Angebot für ungültig erklärt und ein 
neues Angebot abgegeben wird. Das neue Angebot muss vor Ende der Angebotsfrist 
elektronisch vorliegen, - das alte Angebot -ergänzt um das Erläuterungs-, Aktualisierungs- 
oder Änderungsschreiben aufrechterhalten werden soll. Auf die Möglichkeit diese, vom 
speziellen Einzelfall abhängige Variante wählen zu können, wird in dem betreffenden 
Erläuterungs-, Aktualisierungs- oder Änderungsschreiben ausdrücklich hingewiesen. Es wird 
darauf hingewiesen, dass das unterzeichnete Erläuterungs-, Aktualisierungs- oder 
Änderungsschreiben vor Ablauf der Angebotsfrist dem Auftraggeber elektronisch vorliegen 
muss, - das alte Angebot unverändert aufrechterhalten werden soll. In diesem Fall wird darauf 
hingewiesen, dass ein bereits eingereichtes Angebot, wenn erforderlich, an die Erläuterungs-, 
Aktualisierungs- oder Änderungsschreiben angepasst werden muss. Sofern keine gesonderte 
Mitteilung eingeht, wird davon ausgegangen, dass das alte Angebot unverändert 
aufrechtgehalten wird.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Bankrotas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Korupcija: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Susitarimas su kreditoriais: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur 
Eignung 124"
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
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Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
Sukčiavimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Nemokumas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pripažinimas kaltu dėl klaidingos informacijos, negalintis pateikti reikalaujamų dokumentų ir 
gautas konfidencialios informacijos apie šią procedūrą: Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Genaue Erläuterung 
siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pripažinimas kaltu dėl sunkaus profesinio nusižengimo: Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Genaue Erläuterung 
siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen 
"Eigenerklärung zur Eignung 124"
Socialinio draudimo įmokų mokėjimas(Automatinis vertimas): Genaue Erläuterung siehe 
Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"
Sustabdyta verslo veikla: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur 
Eignung 124"
Mokesčių mokėjimas: Genaue Erläuterung siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur 
Eignung 124"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Genaue Erläuterung 
siehe Vergabeunterlagen "Eigenerklärung zur Eignung 124"

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Metallbau-, Verglasungs- und Sonnenschutzarbeiten
Aprašymas: Im Haupthaus des Klinikkomplexes werden auf Grund einer räumlichen 
Umstrukturierung sowie von vorhergehenden und bereits abgeschlossenen 
Umbaumaßnahmen das erste, zweite und dritte Obergeschoss für einen Umbau und eine 
Modernisierung frei. Im Rahmen dieser Umbaumaßnahme sollen Intensivpflege- und 
rollstuhlgerechte Patientenzimmer sowie mehrere Arzt-, Schwestern- und Verwaltungsräume 
entstehen. In diesem Zuge werden im zweiten und dritten Obergeschoss des Zwischentrakts 
zwischen Altbau und Bettenhaus neben der Treppe analog zum ersten Obergeschoss die 
Schwesterndiensträume in je ein rollstuhlgerechtes Patientenzimmer umgebaut. Des Weiteren 
wird im 1.-3.OG des Verbindungsbaus durch Zusammenlegung jeweils ein 2-Bettzimmer 
hergestellt. Darüber hinaus werden alle 3 Obergeschosse nach den derzeitigen 
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Bestimmungen des Brandschutzes ertüchtigt. Die Struktur und Organisation des Gebäudes 
bleibt größtenteils bestehen. Jedoch werden die einzelnen Räume mit neuen Nutzungen 
versehen und deshalb ihren neuen Funktionen baulich angepasst. Nur vereinzelt werden 
Räume durch Abbrechen der jeweiligen Trennwände zusammengefasst oder durch das 
Errichten von neuen Trennwänden neue Raumeinheiten geschaffen. Die weiteren 
Umbaumaßnahmen erstrecken sich hauptsächlich auf den Innenbereich der einzelnen Räume 
und auf das Verbreitern und Erhöhen der Türöffnungen, Herstellen von neuen und Schließen 
von bestehenden Öffnungen in Beton- und Holzbalkendecken. Gegenstand dieser 
Ausschreibung sind die folgenden Leistungen: - Metallbauarbeiten DIN 18360 - 
Verglasungsarbeiten DIN 18361 - Rollladenarbeiten, Sonnenschutz- und 
Verdunkelungsanlagen DIN 18358 Die Leistungen umfassen die Lieferung, das Einsetzen und 
das Abdichten aller Glasscheiben und Ausfachungen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262670 Metalo apdirbimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45441000 Poliravimo darbai, 45212190 Apsaugos nuo saulės 
statinių statymas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Frankenklinik, Menzelstraße 5-7  
Miestas: Bad Kissingen
Pašto kodas: 97688
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 03/03/2025
Trukmės pabaigos data: 09/05/2025

5.1.4.  Atnaujinimas
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Das genannte Ende bezieht sich auf die Abnahme der 
ausgeführten Arbeiten. Die Gewährleistung läuft darüber hinaus.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Angebote sowie Rückfragen dürfen ausschließlich über die 
elektronische Vergabeplattform eingereicht werden. Bedenken Sie bitte Ihr Angebot auf die 
letzte veröffentlichte Version der Vergabeunterlagen abzugeben.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Tinkamumas verstis profesine veikla
Atrankos kriterijaus aprašymas: a) Erklärung des Bieters über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 6e EU VOB/A; b) Erklärung des Bewerbers über das 
Nichtvorliegen von Eintragungen im Wettbewerbsregister. c) Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 21 MiLoG; d) Will sich der Bieter bei der 
Erfüllung des Auftrags der Leistungen anderer Unternehmen bedienen, hat er diese zu 
benennen. Der Bieter muss außerdem angeben, welche Teile des Auftrags er beabsichtigt als 
Unterauftrag zu vergeben. Eine entsprechende Verpflichtungserklärung dieser Unternehmen 
ist abzugeben; e) Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der 
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister. Auflistung und kurze Beschreibung der 
Bedingungen: - Gewerbeanmeldung - Handelsregisterauszug - Eintragung in der 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer f) Erklärung des Bieters über 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach der Verordnung (EU) 2022/576 (Formblatt 127).

Kriterijus: 
Rūšis: Ekonominė ir finansinė būklė
Atrankos kriterijaus aprašymas: a) Erklärung des Bieters, der Bietergemeinschaft über den 
Gesamtumsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren b) Anzahl der 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte der letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; 
Kriterium: Ausreichend Personalkapazität für die Abwicklung des Auftrags im Terminrahmen. 
c) Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers / Steuerberaters in Bezug auf den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren oder entsprechend 
testierte Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen, 
soweit Bauleistungen und andere Leistungen betroffen sind, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Aufträgen. d) Bestätigung zum Nachkommen der Verpflichtung 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie 
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen; Bezogen auf die Finanz- und Sozialabfragen 
fordern wir weitere Unterlagen: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 
soweit der Betrieb beitragspflichtig ist; - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes; - 
Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen; - Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
EStG . e) Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung über die Deckung für 
Personenschäden und für Sachschäden bei einem Versicherungsunternehmen, das in einem 
Mitgliedsstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen 
Wirtschaftsraum zugelassen ist. Die Ersatzleistung des Versicherers muss mindestens das 
Zweifache der Deckungssumme pro Jahr betragen. Die Deckung muss über die 
Vertragslaufzeit uneingeschränkt erhalten bleiben. Die Versicherung kann bereits ständig 
abgeschlossen sein oder im Auftragsfall projektbezogen abgeschlossen werden. Bei 
Versicherungsverträgen mit Pauschaldeckungen (d. h. ohne Unterscheidung nach Personen- 
und Sachschäden) ist eine Erklärung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass 
beide Schadenskategorien im Auftragsfall parallel zueinander mit den geforderten 
Deckungssummen abgesichert sind. Die geforderte Sicherheit kann auch durch eine Erklärung 
des Versicherungsunternehmens nachgewiesen werden, in der sie den Abschluss der 
geforderten Haftpflichtleistungen und Deckungsnachweise im Auftragsfall zusichert. Der 
Versicherungsnachweis darf nicht älter als 6 Monate sein gerechnet vom Tag der 
Bekanntmachung. Das Ausstellungsdatum muss aus dem Nachweis ersichtlich sein. Bei 
Bietergemeinschaften muss für jedes Mitglied ein entsprechender Versicherungsnachweis 
vorgelegt werden.
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Kriterijus: 
Rūšis: Techninis ir profesinis pajėgumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzbescheinigungen für 3 Referenzen, vergleichbar mit 
dem zu vergebenden Auftrag. Folgende Angaben sind bei den Referenzprojekten erforderlich: 
- Ansprechpartner, - Art der ausgeführten Leistung, - Auftragssumme, - Ausführungszeitraum, 
- stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten maßgeblichen 
Leistungsumfangs einschl. Angabe der ausgeführten Mengen, - Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer, - stichwortartige Beschreibung der besonderen 
technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) 
Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der 
Ausführung, - Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal), - Angabe zur 
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer), - ggf. 
Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden, - Bestätigung des 
Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung Der Auftraggeber behält 
sich vor, Bescheinigungen von öffentlichen und privaten Auftraggebern über die Ausführung 
der angegebenen Referenzprojekte anzufordern. Bieter, bei denen im Zuge der 
Referenzprüfung festgestellt wird, dass die gemachten Angaben nicht korrekt sind, werden 
von der weiteren Wertung ausgeschlossen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1929df32bcd-1fa7b901e6a397c0
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/Netserver/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 16/12/2024 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Angebote sind rechtsgültig zu unterschreiben und mit den 
geforderten Nachweisen, Erklärungen und Anlagen zwingend innerhalb der Frist 
ausschließlich über den verschlüsselten Angebotsbereich der elektronischen Vergabeplattform 
einzureichen. Eine Einreichung per E-Mail oder unverschlüsselt per Bietermitteilung ist nicht 

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1929df32bcd-1fa7b901e6a397c0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1929df32bcd-1fa7b901e6a397c0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1929df32bcd-1fa7b901e6a397c0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/Netserver/
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zulässig und führt zwangsläufig zum Ausschluss. Nicht unterschriebene bzw. formlose 
Angebote werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. Angebote, die nicht form- oder 
fristgerecht eingegangen sind, werden ausgeschlossen, es sei denn, der Bieter hat dies nicht 
zu vertreten (§ 57 Absatz 1 Satz 1 VgV). Fehlende Angaben, deren Vorlage mit dem Angebot 
gefordert waren, werden nachgefordert.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 16/12/2024 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Deutsche Rentenversicherung Nordbayern 40/7205 Bauangelegenheiten 
Wittelsbacherring 11 95444 Bayreuth Deutschland
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Mittelfranken Vergabekammer Nordbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Deutsche Rentenversicherung Nordbayern
TED eSender: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Nordbayern
Registracijos numeris: DE 132 367 382
Pašto adresas: Wittelsbacherring 11
Miestas: Bayreuth
Pašto kodas: 95444
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bauvergabe@drv-nordbayern.de
Telefono numeris: 09216070
Interneto adresas: http://www.deutsche-rentenversicherung-nordbayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Grupės vadovas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004

mailto:bauvergabe@drv-nordbayern.de
http://www.deutsche-rentenversicherung-nordbayern.de
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Oficialus pavadinimas: Regierung von Mittelfranken Vergabekammer Nordbayern
Registracijos numeris: 09-0358002-61
Pašto adresas: Promenade 27 (Schloß)
Miestas: Ansbach
Pašto kodas: 91522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f6f40e7f-8017-4917-885c-acec69fa53c0  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 11/11/2024 07:40:20 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 696114-2024
OL S numeris: 223/2024
Paskelbimo data: 15/11/2024
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